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Unterklassen-Ausstattung
Subclass parts
Composition des sous-classes
Composicion de las subclases



Unterklassen-Ausstattung^)
Subclass organizations^)

Equipement des sous-classes^)
Dotacion de las subclases^)

Unterklasse
Subclass

Sous-classe
Subclase

Ausfuhrung Model
Version Tipode

mdquina Nadelstange Needle
bar Barre&

aiguille Barrade
aguja Stoffschieber

(T)
Peed

dog Griffe
Transportador

Stichplatte
|T| Needle
plate Plaque&

aiguille Placade
aguja NahfuB

® Presser
foot Pied

presseur Pie
prensatelas Lineal

Edge
guide Gulde-bord Guia
recta

Fingerschutz Finger
guard Garde-doigt
Salvadedos Messer

Knife
Couteau
Cuchilla

-705/03
A:B91-710
926-92
91-011
119-04
91-048
024-04
91-051
250-93
91-009
492-91

-705/03
C91-710
926-92
91-011
395-05
91-048
024-04
91-051
250-93
91-009
492-91

-705/03-725/02
A:B91-710
926-92
91-011
119-04
91-046
077-93®
91-051
250-93
91-046
560-91
91-055
256-91
91-011
233-05

-705/03-725/02
c 91-710
926-92
91-011
395-05
91-046

077-93®
91-051
250-93
91-046
560-91
91-055
256-91
91-011
233-05

-705/03-726/01
A:B91-710
926-92
91-011
119-04
91-042

734-93®
91-051
250-93
91-055
256-91
91-011
324-04(1

-725/02-944/01
B:CN
91-009
678-91
91-046
443-04
91-046

074-93®
91-051
250-93
91-046
560-91
91-055
256-91
91-011
233-05

-944/01
A

;
B

;
BN 91-009
678-91
91-046
440-04
91-045
600-04
91-051
255-93
91-009
492-91

') Die LIste enthalt nur die reinen
Unterklassenteile und nicht die

Teile, die fur den Umbau in eine

andere Ausfuhrungsart erforder-

lich sind, wie z. B. von Aus-

fiihrung „B" in ..C" usw.
Geben Sie daher bei der Bestel-

lung von Umbauteilen die voll-
standige Bezeichnung der
vorhandenen und der gewunsch-

ten Maschine an.

') This list contains only pure
subclass parts and not parts

which are necessary for con

verting a machine to another

model, as, for example, from

model "B" to"C" etc.

For this reason please

always state the full description

of the existing model and the
new model required when

ordering conversion parts.

[T]^ Ausfuhrung angeben
Indicate model

- Prdclser la version
^ Indlquese el tlpo de m&qulna

Q] - Schneldabstand angeben
^ State trimming margin

Indlquer la distance de coupe
Indlquese el margen de corte

Cette liste ne mentlonne que les

pieces de la sous-classe et non
celles n^cessaires pour trans
former la machine en une autre

version, par ex. de la version "B"

en "C", etc.

En cas de commande de pidces

de transformation, veuillez done

preciser la designation complete
du modeie existant et celle de

la nouvelle version ddsirde.

') Esta lista sdio contiene las
plezas propias de la subclase

y no las necesarlas para la

transformacldn en otro tlpo

de mSquina, del tipo „B" al „C"
por ejemplo.

For tanto, siempre que se haga

un pedido de piezas para trans-

formar una mdquina, deberd

indicarse la denominacidn

completa del tipo de miquina
que se tiene y del tipo deseado.

Schneidhdhe angeben
State knife helgfit
Indlquer liauteur de couteau
Indlquese altura de la cucfillla
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91-009 678-91

o

^91-709 310-01

/I

91-700 336-15

UJ
-—91-700 226-15

---91-005 024-05

91-710 926-92

11-174 0B6-15-®» IJ
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91-011119-04 [3 91-011 395-05

91-042 734-93 EES 91-045 600-04E

91-048 024-04E

91-051 250-93E 91-051 255-93E

91-046 440-04 [3 91-046 443-04 (3

91-046 074-93EE 91-046077-93EE

So

S|0

91-046 564-25

91-001 675-15

91-046 562-25-

91-046 560-91

91-000 799-35

91-046 563-15

91-006 155-15

\y

91-001 089-25

91-001090-15
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91-009 492-91 91-055 256-91

91-000085-15

91-050 339-12
91-009494-15 —

91-000 243-15

91-009 493-05 91-011233-05 91-011324-04 lifil
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